C 296/22 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 16.8.2016

2) Jezeli wsparcie nie jest catkowicie wylaczone, czy art. 46 rozporzadzenia nalezy interpretowal w ten sposob, ze
w przypadku danych gruntéw — ktére stanowia w czesci wlasnos¢ panistwa — prywatnemu posiadaczowi lasu lub
prywatnemu wiacicielowi wsparcie przystuguje w wysokosci proporcjonalnej do posiadanego przezen udziatu we
wlasnosci?

(") Rozporzadzenie z dnia 20 wrzesnia 2005 r. w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na
rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) (Dz.U. 2005, L 277, s. 1)
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Czy art. L. 3124-13 code des transports [kodeksu przewozowego], wprowadzony ustawg nr 2014-1104 z dnia
1 pazdziernika 2014 r. dotyczacy takséwek i przewozu z kierowca, ustanawia nowa zasade techniczng odnoszacy sie
jednoznacznie do jednej lub kilku ustug spoleczenistwa informacyjnego w rozumieniu dyrektywy 98/34/WE (') z dnia
22 czerwca 1998 r., ktéra wymagala uprzedniego przekazania tego tekstu Komisji Europejskiej w mysl art. 8 tej dyrektywy,
czy tez przepis ten wchodzi w zakres stosowania dyrektywy 2006/123/WE z dnia 12 grudnia 2006 r. dotyczacej ustug (%),
ktora w art. 2 ust. 2 lit. d) zawiera wylaczenie ustug transportowych?

W przypadku odpowiedzi twierdzacej na pierwsza cze$¢ pytania, czy naruszenie obowiazku powiadomienia
przewidzianego w art. 8 dyrektywy sprawia, ze art. L. 3124-13 code des transports nie moze by¢ stosowany wzgledem
jednostek?

(')  Dyrektywa 98/34/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 czerwca 1998 r. ustanawiajaca procedure udzielania informacji
w zakresie norm i przepiséw technicznych (Dz.U. L 204, s. 37).

()  Dyrektywa 2006/123/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia 2006 r. dotyczaca ustug na rynku wewnetrznym (Dz.
UL 376, s. 36).
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Strona skarzgca: Syndicat national de l'industrie des technologies médicales (SNITEM), Philips France.



